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Mac: For Time Machine, the SSD must be
formatted HFS+ for Mac.

To maximize performance, connect your
drive to a USB 3.0 port. Also compatible
with USB 2.0.

Note: To protect your data, always
follow the safe removal procedures
for your operating system when
disconnecting your product.

Review details of your SSD’s warranty
by opening the Seagate Limited
Warranty Statement on your drive or

go to www.seagate.com/warranty. To
request warranty service, contact an
authorized Seagate service center or
refer to www.seagate.com/support/one-
touch-ssd or www.seagate.com/support/
expansion-ssd for more information
regarding customer support within

your jurisdiction.

FCC DECLARATION OF
CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

CLASS B

This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection
against harmful interference in residential
installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment

off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one

or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving
antenna.

¢ Increase the separation between the
equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet
on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

¢ Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications

made to this equipment may void the

user’s authority to operate this equipment.

For Australia only:

Our goods come with consumer

guarantees that cannot be excluded

under the Australian Consumer Law. We

are not required to provide a refund or

replacement if you change your mind. But

you can choose a refund or exchange if

an item has a major problem. This is when

the item:

¢ Has a problem that would have stopped
someone from buying the item if they
had known about it.

* |s unsafe.

¢ |s significantly different from the sample
or description.

¢ Doesn’t do what we said it would, or what
you asked for and can't be easily fixed.

Alternatively, you can choose to keep

the item and we will compensate you

for any drop in value. If the problem is

not major, we will repair the item within a

reasonable time. If it is not repaired in a

reasonable time you can choose a refund

or replacement. Please keep your proof of

purchase—e.g. your receipt.
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Mac: SSD’en skal veere formateret til
HFS+ til Mac for at bruge Time Machine.
Forbind drevet il en USB 3.0-port for at
maksimere ydeevnen. Ogsa kompatibelt
med USB 2.0.

BEMZRK! Fol g altid operativsystemets
procedurer for sikker fiernelse af
lagerenheder, nér du afbryder forbindelsen,
for derved at beskytte dine data.

Se detaljerne for din SSD-garanti ved at
&bne Seagate Limited Warranty Statement
pé dit drev eller ga til www.seagate.com/
warranty. For at anmode om
garantitjeneste skal du kontakte et
autoriseret Seagate-servicecenter eller
besage www.seagate.com/support/
one-touch-ssd eller www.seagate.com/
support/expansion-ssd for at fa flere
oplysninger om kundesupport inden
for dit juridiske omréde.
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Mac: Zur Verwendung mit Time Machine
muss die SSD mit HFS+ fir den Mac
formatiert sein.

SchlieBen Sie Ihr Laufwerk an einen

USB 3.0-Port an, um die Leistung zu
maximieren. Auch kompatibel mit USB 2.0.

HINWEIS: Befolgen Sie immer die
Anweisungen lhres Betriebssystems
zum sicheren Entfernen der Festplatte,
um die Integritét Ihrer Daten zu
gewahrleisten.

Einzelheiten zur Garantie flir lhre

SSD finden Sie in der Seagate
Garantieerkldrung zu Ihrer Festplatte
oder auf www.seagate.com/warranty.
Um einen Garantieanspruch zu melden,
wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes
Seagate Servicecenter oder besuchen Sie
www.seagate.com/support/one-touch-
ssd oder www.seagate.com/support/
expansion-ssd flir weitere Informationen
zum Kundensupport in Ihrer Region.
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Mac: La unidad de estado sélido (SSD)
debe estar formateada en HFS+ para
Mac para poder utilizar Time Machine.
Para maximizar el rendimiento, conecte
la unidad a un puerto USB 3.0. También
es compatible con USB 2.0.

NOTA: Para proteger sus datos,
asegurese de seguir los procedimientos
de extraccion segura de su sistema
operativo siempre que desconecte

el producto.

Revise los detalles de la garantia de su
SSD abriendo la declaracion de garantia
limitada de Seagate que se encuentra
en su unidad o visite www.seagate.com/
warranty. Para solicitar el servicio de
garantia, péngase en contacto con un
centro de servicio autorizado de Seagate
o consulte www.seagate.com/support/
one-touch-ssd o www.seagate.com/
support/expansion-ssd para obtener mas
informacion relativa al servicio de atencion
al cliente dentro de su jurisdiccion.
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Mac : Dans le cas de Time Machine, le
disque SSD doit étre formaté en HFS+
pour Mac.

Pour optimiser les performances de votre
disque, connectez-le a un port USB 3.0.
Egalement compatible USB 2.0.

REMARQUE : Pour protéger vos
données, suivez toujours les procédures
de retrait sécurisé correspondant a
votre systeme d’exploitation lors de la
déconnexion du produit.

Pour connaitre les conditions de garantie
de votre SSD, ouvrez la déclaration de
garantie limitée Seagate sur votre disque
ou consultez la page www.seagate.com/
warranty. Pour demander une garantie de
service, vous devez contacter un centre
de service Seagate agréé ou consulter

le site www.seagate.com/support/one-

touch-ssd or www.seagate.com/support/
expansion-ssd pour plus d'informations
sur le support client dans votre pays.
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Mac: Per Time Machine, la SSD deve
essere formattata in HFS + per Mac.
Per ottenere le massime prestazioni
connettere I'unita alla porta USB 3.0.
Compatibile anche con USB 2.0.

NOTA: per proteggere i dati,
disconnettere sempre il dispositivo
applicando la procedura di rimozione
sicura dell’hardware.

Controllare i dettagli della garanzia del
vostro SSD aprendo la Garanzia Limitata
di Seagate Informativa presente sulla
vostra unita o su www.seagate.com/
warranty. Per richiedere assistenza

in garanzia contattare un centro

di assistenza Seagate autorizzato

o consultare il sito www.seagate.com/
support/one-touch-ssd 0 www.seagate.com/
support/expansion-ssd per ulteriori
informazioni sull’assistenza clienti nel
proprio paese di residenza.
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Mac: Voor Time Machine moet de SSD
HFS+ geformatteerd zijn voor Mac.

Sluit de harde schijf met het oog op
betere prestaties aan op een USB
3.0-poort. Ook compatibel met USB 2.0.

OPMERKING: Volg ter bescherming
van uw gegevens altijd de procedures
van uw besturingssysteem voor het
veilig verwijderen van hardware als u
het product wilt loskoppelen.

Meer informatie over de garantie op uw
SSD vindt u door de Seagate Limited
Garantieverklaring te openen op uw
schijf of door naar www.seagate.com/
warranty te gaan. Neem voor
garantieservice contact op met een
erkend Seagate Service Center of ga

naar www.seagate.com/support/one-
touch-ssd or www.seagate.com/support/
expansion-ssd voor meer informatie over
klantenservice in uw regio.
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Mac: For Time Machine mé& SSD-disken
vaere HFS+-formatert for Mac.

Koble disken din til en USB 3.0-port

for best mulig ytelse. Ogsé kompatibel
med USB 2.0.

MERK: For & beskytte dine opplysninger,
folg alltid de sikre fierningsprosedyrene
for operativsystemet ditt nar du
frakobler produktet.

Se gjennom detaljene for garantien

din ved & &pne Seagates begrensede
garantierkleering pa disken eller g& il

SSD www.seagate.com/warranty. Hvis

du vil be om garantiservice, tar du kontakt
med et autorisert Seagate-servicesenter.
Eventuelt kan du gé til www.seagate.com/
support/one-touch-ssd eller www.seagate.com/
support/expansion-ssd for mer informasjon
om kundestette i din jurisdiksjon.
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Mac: W razie pracy z Time Machine dysk SSD
musi by¢ sformatowany w systemie HFS+
przeznaczonym do komputerow Mac.

Aby maksymalnie zwiekszy¢ wydajnosc,
podiacz dysk do portu USB 3.0. Obstugiwany
jest rowniez standard USB 2.0.

UWAGA: Aby chroni¢ dane, nalezy zawsze
postepowac zgodnie z odpowiednimi dla
danego systemu procedurami bezpiecznego
odtaczania produktu.

Sprawdz szczegétowe informacje

dotyczace swojej gwarandji, otwierajac
Oswiadczenie dotyczace ograniczonej
gwarancji Seagate, lub przejdz na strone SSD
www.seagate.com/warranty. Aby dokonac¢
zgtoszenia gwarancyjnego, skontaktuj sie
zautoryzowanym serwisem Seagate lub
odwiedz strone internetowa www.seagate.com/

support/one-touch-ssd lub www.seagate.com/
support/expansion-ssd, gdzie uzyskasz
dodatkowe informacje dotyczace obstugi
klienta w swojej lokalizacji.
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Mac: Para utilizar o Time Machine, o

SSD tem de ser formatado como HFS+
para Mac.

Para maximizar o desempenho, conecte a
unidade a uma porta USB 3.0. Também é
compativel com USB 2.0.

NOTA: Para proteger os seus dados,
sempre que pretender desligar o seu
produto, cumpra os procedimentos de
remocao segura aplicaveis ao seu
sistema operativo.

Analise os detalhes da garantia do seu
SSD abrindo a Declaragao de garantia
limitada do Seagate em seu disco ou
em www.seagate.com/warranty. Para
solicitar servigos de garantia, contacte
um centro de assisténcia autorizado
da Seagate ou consulte a pagina
www.seagate.com/support/one-touch-
ssd ou www.seagate.com/support/
expansion-ssd para obter mais
informagdes relativamente ao apoio
a0 cliente na sua jurisdicéo.
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Mac: Para o Time Machine, o SSD deve
ser formatado como HFS+ para Mac.
Para maximizar o desempenho, conecte
a unidade a porta USB 3.0. Compativel
também com USB 2.0.

NOTA: Para proteger seus dados,
sempre siga os procedimentos de
remog&o segura do seu sistema
operacional ao desconectar o produto.

Reveja os detalhes da garantia do seu
SSD ao abrir a Declaragéo de garantia
limitada da Seagate em sua unidade ou
va para www.seagate.com/warranty. Para

solicitar o servigo de garantia, entre em
contato com um centro de servicos da
Seagate ou consulte www.seagate.com/
support/one-touch-ssd ou www.seagate.com/
support/expansion-ssd para obter mais
informagdes sobre apoio ao cliente em
sua jurisdi¢ao.
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Mac: [ina Time Machine TBepgoTenbHbiii
HaKonuTenb AomKeH UMeTb Gopmar HFS+
ana Mac.

[ins obecneyeHst MakcUManbHoM
NPOV3BOAUTENBHOCTY NOAKAKUUTE
HakonuTenb k nopty USB 3.0. Takxe
cosmecTimo ¢ USB 2.0.

MPUMEYAHUE. Yto6bl 06ecneynts
COXPAHHOCTb AAHHbIX, MIPY OTKIIYEHNN
NpOAYKTa BCEraa BbiMoNHsiTe B
OorepaumoHHON cucTeMe NpoLeaypy
6€30MacHOro N3BNEYEHNS.

Yro6bl NpocMoTpeTh NOAPOBHYI0
VHGOpMaLMio 0 rapaHTim Ha SSD, oTkpoliTe
Ha HakonuTene daiin ¢ 3asBneHnem 06
OrpaHuyeHHol rapaHTum Seagate unu
nepeipuTe Mo cCbinke www.seagate.com/
warranty. 3a npefocTaBneH1em
rapaHTUHOro 06C/TyXMBaHIA 0bpaTuTeCh
B YMONHOMOYEHHbI CEPBICHBIN LIEHTP
KOMMaHWN Seagate 1w 3aiinTe Ha cait
www.seagate.com/support/one-touch-ssd
1M www.seagate.com/support/expansion-
ssd, uTOGbI NOMYYMTL AONONHUTENBHYIO
VHGOpMaLMio 06 06CNYKMBaHNM KIMEHTOB B
BalUeM pervoHe.
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Mac: Jotta Time Machine -toimintoa
voidaan kayttdd, SSD-asema taytyy
alustaa HFS+-tiedostojarjestelmaan
Macia varten.

Maksimoi laitteen suorituskyky
liittdmélla levyasema USB 3.0 -porttiin.
Yhteensopiva myds USB 2.0 -portin
kanssa.



HUOMAUTUS: Suojaa tietojasi

laitetta irrotettaessa ja noudata aina
kayttojérjestelmén ohjeita, jotka
koskevat laitteen turvallista poistamista.

Tarkista SSD -takuusi tiedot avaamalla
asemalla oleva Seagaten rajoitetun
takuun lausunto tai vierailemalla
osoitteessa www.seagate.com/
warranty. Jos haluat pyytaa
takuupalvelua, ota yhteys valtuutettuun
Seagate-huoltokeskukseen tai katso
osoitteesta www.seagate.com/support/
one-touch-ssd tai www.seagate.com/
support/expansion-ssd lisétietoja oman
alueesi asiakastuesta.
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Mac: Fér Time Machine méste SSD-
disken vara formaterad som HFS+ fér Mac.
Koppla din drivenhet till en USB 3.0

port for att maximera prestandan. Aven
kompatibel med USB 2.0.

Obs! For att skydda dina data ska
du alltid folja de férfaranden for
saker borttagning som galler for ditt
operativsystem nar du kopplar fran
produkten.

Se mer information om din SSD-garanti
genom att 6ppna meddelandet om
Seagates begransade garanti pa din
enhet eller ga till www.seagate.com/
warranty. Om du vill begéra garantiservice
kontaktar du ett auktoriserat Seagate-
servicecenter eller s& hanvisas du till
www.seagate.com/support/one-touch-
ssd eller www.seagate.com/support/
expansion-ssd for mer information
rérande kundsupport inom din
jurisdiktion.

A
100854936
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Mac: Pro aplikaci Time Machine je nutné disk
SSD naformétovat jako HFS+ for Mac.

Za (celem maximalizace vykonu pfipojte
svou jednotku ke konektoru rozhrani

USB 3.0. Jednotka je také kompatibilni

s rozhranim USB 2.0.

POZNAMKA: Pii odpojovani vyrobku vzdy
dodrzujte postup bezpecného odebrani
pro vas operacni systém za (icelem
ochrany svych dat.

Chcete-li si prohlédnout podrobnosti své
zaruky SSD, oteviete Prohlaseni 0 omezené
zaruce Seagate Limited Warranty Statement
na své jednotce, anebo piejdéte na stranku
www.seagate.com/warranty. Chcete-li
pozadat o zarucni servis, kontaktujte
autorizované servisni stiedisko

spolecnosti Seagate nebo navstivte

stranky www.seagate.com/support/
one-touch-ssd nebo www.seagate.com/
support/expansion-ssd. pro blizsi informace
0 zékaznické podpore ve vasi oblasti.
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Mac: la to Time Machine, o dioko¢ SSD
mpénel va éxel SlapoppwBei og HFS yia Mac.
la va peylotomoloete v amddoon,
ouVEaTe T povada oag o pia B0pa

USB 3.0. Entiong oupBorr pe USB 2.0.

ZHMEIQZH: la tv mpootacia Twv
Sedopévwv oag, va akohoubeite mavtote
15 Sladikacieg aopaloug Katdpynong
VL0 TO AEITOUPYIKG GG GUOTNWA KATA TV
amooVVOEDN TNG CUCKEVNG 0.

Aite TIC AemTOpéPELEG TNG €yyUnang Tou SSD
oag avoiyovtag tn Awon Meplopiopévng
Eyyonong g Seagate otn povada oog 1y
uetaBeite otn SlevBuvon www.seagate.com/
warranty. lo v atnon ummpeciag eyyonong,
EMIKOVWVAOTE P éva £§0Ua1080TNHEVO
KEVTPO UTINPEDIWY TG Seagate 1 avatpéte
otn SievBuvon www.seagate.com/
support/one-touch-ssd iy ot SieuBuvon

www.seagate.com/support/expansion-ssd
Y10 TIEPIGOOTEPEG TANPOPOPIES AVAPOPIKA HE
TNV UMOOTAPIEN TIEAATWY 0TV TEPLOYT] OTIG.
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Mac: ATime Machine hasznélatahoz az
SSD-meghajtét a Mac operacids rendszernek
megfelelé HFS+ fajlrendszerre kell formazni.
Ateljesitmény maximalizélasa érdekében
csatlakoztassa a meghajtot az USB 3.0
porthoz. USB 2.0 porttal is kompatibilis.

MEGJEGYZES: Az adatok védelme
érdekében a termék levalasztasakor mindig
kovesse az operécids rendszernek megfeleld
biztonségos eltavolitasi eljarast.

A garancidra vonatkozo részletes
informéciokért nyissa meg a Seagate
korlétozott garancianyilatkozatat a
meghajton, vagy lépjen a www.seagate.com/
warranty oldalra. A j6téllsi szolgaltatas
megigényléséhez forduljon a Seagate
hivatalos szervizkézpontjahoz, vagy tekintse
meg a www.seagate.com/support/one-
touch-ssd vagy a www.seagate.com/support/
expansion-ssd oldalakat a joghatdsagan
beliili tigyfélszolgalattal kapcsolatos
tovabbi informaciokért.
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Mac: Time Machine igin SSD, Mac'e uygun
HFS+ olarak bicimlendirilmelidir.
Performansi en ytiksek hale getirmek icin,
stirlictiniizii bir USB 3.0 baglanti noktasina
baglayin. USB 2.0 ile de uyumludur.

NOT: Verilerinizi korumak icin Girlintintiziin
baglantisini keserken her zaman isletim
sisteminiz iin gereken giivenli kaldirma
islemlerini uygulayin.

Garantinizin detaylarini incelemek iin
stiricinGiziin Uzerindeki Seagate Sinirl
Garanti Bildirimini agin ya da SSD'a gidin
www.seagate.com/warranty. Garanti hizmeti
isteginde bulunmak icin, yetkili bir Seagate
hizmet merkezi ile iletisime gecin ya da
bélgenizdeki miisteri destegi ile ilgili olarak

daha fazla bilgi icin www.seagate.com/
support/one-touch-ssd veya www.seagate.com/
support/expansion-ssd adreslerine bakin.

() www.SEAGATE.COM

Mac: Untuk Time Machine, SSD harus
diformat HFS+ untuk Mac.

Untuk memaksimalkan kinerja,
sambungkan drive Anda ke port USB 3.0.
Juga kompatibel dengan USB 2.0.

Catatan: Untuk melindungi data Anda,
selalu ikuti prosedur pelepasan yang
aman untuk sistem pengoperasian saat
memutuskan koneksi produk Anda.

Tinjau kembali detail garansi SSD Anda
dengan membuka Pernyataan Garansi
Terbatas Seagate untuk hard disk
Anda atau kunjungi www.seagate.com/
warranty. Untuk meminta layanan garansi,
hubungi pusat layanan resmi Seagate
atau baca www.seagate.com/support/
one-touch-ssd or www.seagate.com/
support/expansion-ssd untuk informasi
lebih lanjut mengenai dukungan
pelanggan dalam yurisdiksi Anda.

Khusus untuk Australia:
Barang-barang kami dilengkapi dengan
jaminan konsumen yang tidak dapat
dikecualikan berdasarkan Hukum
Konsumen Australia. Kami tidak
diharuskan memberikan pengembalian
uang atau penggantian jika Anda berubah
pikiran. Tetapi Anda dapat memilih
pengembalian uang atau penukaran jika
ditemukan masalah besar pada satu
barang. Hal ini ketika barang tersebut:
¢ Ada masalah yang akan menghentikan
seseorang untuk membeli barang
tersebut jika mereka tahu tentang hal itu.
¢ Tidak aman.
 Jauh berbeda dari sampel atau deskripsi.
* Tidak seperti apa yang kami katakan,
atau apa yang Anda minta dan tidak
dapat diperbaiki dengan mudah.
Sebagai alternatif, Anda dapat memilih

untuk menyimpan barang tersebut dan
kami akan memberikan kompensasi
dengan penurunan harga. Jika masalahnya
tidak besar, kami akan memperbaiki
barang tersebut selama waktu yang wajar.
Jika barang itu tidak diperbaiki selama
waktu yang wajar, Anda dapat memilih
pengembalian uang atau penggantian.
Harap simpan bukti pembelian Anda—
mis., tanda terima Anda.

Rev. 31/5/2018
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Mac: %F Time Machine, % SSD W%
I AERF Mac f HFS+ %K.
EREEH i‘lﬁaﬁ, BEEREREE
USB3.0ixM. EIA3E% USB2.0.
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BUATFENER E “Seagate H
IRIREER" SHEEN SSD MRE,
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i Seagate REHOBR, ik

8] www.seagate.com/support/one-
touch-ssd = www.seagate.com/
support/expansion-ssd I 7 &y
AHXPESEASIFERER.
BXEMER, EHE
www.seagate.com/manuals/
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Mac: #7% Time Machine, % SSD /B
AL RE AR Mac i HFS+ 453
BERERENE, FuEEs
USB 3.0 &8, [EIRFER USB 2.0 A7
fiet | BIREENER  BETEERE
E;Eg%ﬁ%t’*%ﬁ TEERBNR2H
XES °

FBPIRmIRE LA Seagate BIR{R
BB EIE www.seagate.com/
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Mac: Time MachmeQI 2<%, SSDE Mac&
HFS+2 2 ZoHsf{of gL

Ms2 2ot E = UH E2t0|2 8 USB
3.0 ZEOf HASAAIR. USB 2.0t T
EET

&o: Het obMst Hjo|E 3 8
Qs K‘”E-‘-l‘°| S Bg o=
24 stolof e A HAE

T AAIR.
%H%* =zto|=of| 23 Seagate Limited
Warranty StatementS ©0{SSD2| 25 0f
T NIE HEE Eolst L
www.seagate.com/warranty =
0ISsHAIAIR. E5 MH|AE QFsH2{H
391 Seagate A{H|A HIEjof 22J5t7L
www.seagate.com/support/one-touch-
ssd & & www.seagate.com/support/
expansion-ssd0fl A 2+ x[240| 24
K| §dof B8t REME HEE LotEMAIR.
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Mac: Time MachinelC AL Tld, Mac Tl
HFS+ o CSSDE 74— v M S BUE
HHIET,
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China RoHS 2 table
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China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and Information Technology Order No. 32, effective
July 1, 2016, titled Management Methods for the Restriction of the Use of Hazardous Substances
20 in Electrical and Electronic Products. To comply with China RoHS 2, we determined this product’s
Environmental Protection Use Period (EPUP) to be 20 years in accordance with the Marking for the
Restricted Use of Hazardous Substances in Electronic and Electrical Products, SJT 11364-2014.
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‘This table is prepared in accordance with the provisions of SU/T 11364-2014
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Taiwan RoHS table

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI’s) requirements in standard
CNS 15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in electrical and electronic equipment.
Beginning on January 1, 2018, Seagate products must comply with the “Marking of presence” requirements in
Section 5 of CNS 15663. This product is Taiwan RoHS compliant.

The following table meets the Section 5 “Marking of presence” requirements.
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Note 1. “0” indicates that exceed presence.
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Note 2. “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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